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GBNL
USB-C CHARGING PORT
The green light fl ashes during 
charging and fi ve lights of the 
battery level indication are on when 
fully charged.

MAGNETIC CLIP
Can be absorbed on any metal 
surface and can be rotated 120°.

BUTTON INSTRUCTIONS
1. ON/OFF Button
 Short press the button to turn on 

the light. Light sequence as follows: the bottom spotlight ON
> the COB fl oodlight ON > the top UV ON > lights OFF.

 Long press the button in each mode to activate the dimmable 
function.

2. Laser Button
 Double click the button to turn on the laser light. Short press 

to close.

NOTES
- Batteries come 80-90% charged so they can be used right 

away, however it is recommended that you fully charge the 
battery when received. 

- Try and charge the battery BEFORE it’s fully discharged.
- Keep battery away from extreme temperatures especially 

heat. 
- DO NOT attempt to open the battery.
- Children under 6 years old should not use this lamp without 

adult supervision.

USB-C OPLAADPOORT
Het groene licht knippert tijdens het 
opladen en de vijf lampjes van de 
batterijniveau-indicatie branden als 
het volledig opgeladen is.

MAGNETISCHE CLIP
Kan op elk metalen oppervlak 
worden bevestigd en kan 120° 
worden gedraaid.

KNOPINSTRUCTIES
1. AAN/UIT knop
 Druk kort op de knop om het licht aan te doen. De 

lichtvolgorde is als volgt: het onderste spotlicht AAN > de
COB-lamp AAN > het bovenste UV-licht AAN > lichten UIT.

 Druk lang op de knop in elke modus om de dimbare functie te 
activeren.

2. Laserknop
 Dubbelklik op de knop om het laserlicht aan te doen. Kort 

indrukken om het laserlicht uit te doen.

OPMERKINGEN
- Batterijen zijn voor 80-90% opgeladen, zodat ze direct 

kunnen worden gebruikt. Het wordt echter aanbevolen om de 
batterij volledig op te laden bij ontvangst. 

- Probeer de batterij op te laden VOORDAT deze volledig is 
ontladen.

- Houd de batterij uit de buurt van extreme temperaturen, 
vooral hitte. 

- PROBEER de batterij NIET te openen.
- Kinderen onder de 6 jaar mogen deze lamp niet gebruiken 

zonder toezicht van een volwassene.

SPECIFICATIONS

Material Nylon PA / Aluminium / PMA

Size 165 x 23 mm

Weight 78,7 g

Battery 3,7V Lithium Polymer - 800 mAh
14500 rechargeable battery

Charging port USB-C

Charging time ± 2 hours

Input Current 5V 0.5A

Accessorie User manual + USB-C cable

LED Brightness Runtimes

COB Floodlight 5W COB 400 Lm 2 hours

365 nm UV Light UV Light / 3 hours

Spotlight 3W LED 100 Lm 2 hours

Laser Light Red Laser / +20 hours

SPECIFICATIES

Materiaal Nylon PA / Aluminium / PMA

Afmetingen 165 x 23 mm

Gewicht 78,7 g

Batterij 3,7V Lithium Polymer - 800 mAh
14500 oplaadbare batterij

Oplaadpoort USB-C

Oplaadtijd ± 2 uur

Ingangsstroom 5V 0.5A

Accessoire Gebruiksaanwijzing + USB-C kabel

LED Helderheid Werktijd

COB-lamp 5W COB 400 Lm 2 uur

365 nm UV-Licht UV-Licht / 3 uur

Spotlicht 3W LED 100 Lm 2 uur

Laserlicht Rode Laser / +20 uur

Ref. LM 51700Ref. LM 51700

SPECIFICATIONSSPECIFICATIES

365nm
UV Light

365nm
UV-Licht

Front COB
Floodlight

COB-lamp
vooraan

Dual light source
at the bottom
1. Spotlight
2. Laser Light

Dubbele lichtbron 
aan de onderkant
1. Spotlicht
2. Laserlicht

ON/OFF buttonAAN/UIT knop

Laser buttonLaserknop

USB-C
Charging Port

USB-C
oplaadpoort

Battery level indicationBatterijniveau-indicatie
Magnetic ClipMagnetische clip

SpotlightSpotlicht COB FloodlightCOB-lamp UV LightUV-Licht Laser LightLaserlicht
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DF
USB-C-LADEANSCHLUSS
Die grüne Leuchte blinkt während 
des Ladevorgangs und fünf 
Leuchten der Batteriestandsanzeige 
leuchten, wenn der Akku vollständig 
geladen ist.

MAGNETISCHER CLIP
Kann an jeder Metalloberfl äche 
befestigt werden und lässt sich um 
120° drehen.

TASTENANWEISUNGEN
1. EIN/AUS-Taste
 Drücken Sie kurz die Taste, um das Licht einzuschalten. 

Lichtsequenz wie folgt: der untere Scheinwerfer EIN > das 
COB-Stirnlampe EIN > das obere UV-Licht EIN > Lichter AUS.

 Langes Drücken der Taste in jedem Modus aktiviert die 
Dimmfunktion.

2. Lasertaste
 Doppelklicken Sie auf die Taste, um das Laserlicht 

einzuschalten. Kurz drücken, um das Laserlicht auszuschalten.

HINWEISE
- Die Batterien sind zu 80-90% geladen, sodass sie sofort 

verwendet werden können. Es wird jedoch empfohlen, die 
Batterie bei Erhalt vollständig aufzuladen. 

- Versuchen Sie, die Batterie aufzuladen, BEVOR sie vollständig 
entladen ist.

- Halten Sie die Batterie von extremen Temperaturen, 
insbesondere Hitze, fern. 

- VERSUCHEN SIE NICHT, die Batterie zu ö� nen.
- Kinder unter 6 Jahren dürfen diese Lampe nicht ohne Aufsicht 

eines Erwachsenen verwenden.

PORT DE CHARGE USB-C
La lumière verte clignote pendant 
la charge et les cinq voyants de 
l’indicateur de niveau de batterie 
sont allumés lorsqu’elle est 
complètement chargée.

CLIP MAGNÉTIQUE
Peut être fi xé sur toute surface 
métallique et peut être tourné à 120°.

INSTRUCTIONS DES BOUTONS
1. Bouton ON/OFF
 Appuyez brièvement sur le bouton pour allumer la lumière. 

La séquence de lumière est comme suit : la lampe en bas 
ALLUMÉ > la lampe COB frontale ALLUMÉ > le UV en haut 
ALLUMÉ > lumières ÉTEINTES.

 Appuyez longuement sur le bouton dans chaque mode pour 
activer la fonction réglable.

2. Bouton laser
 Double-cliquez sur le bouton pour allumer la lumière laser. 

Appuyez brièvement pour éteindre la lumière laser.

REMARQUES
- Les batteries sont chargées à 80-90%, elles peuvent donc 

être utilisées immédiatement. Cependant, il est recommandé 
de charger complètement la batterie à la réception. 

- Essayez de recharger la batterie AVANT qu’elle ne soit 
complètement déchargée.

- Gardez la batterie à l’écart des températures extrêmes, en 
particulier de la chaleur. 

- NE TENTEZ PAS d’ouvrir la batterie.
- Les enfants de moins de 6 ans ne doivent pas utiliser cette 

lampe sans la supervision d’un adulte.

SPEZIFIKATIONEN

Material Nylon PA / Aluminium / PMA

Größe 165 x 23 mm

Gewicht 78,7 g

Batterie 3,7V Lithium Polymer - 800 mAh
14500 wiederaufl adbare Batterie

Ladeanschluss USB-C

Ladezeit ± 2 Stunden

Eingangsstrom 5V 0.5A

Zubehör Benutzerhandbuch + USB-C-Kabel

LED Lichtstärke Arbeitszeit

COB-Stirnlampe 5W COB 400 Lm 2 Stunden

365 nm UV-Licht UV-Licht / 3 Stunden

Scheinwerfer 3W LED 100 Lm 2 Stunden

Laserlicht Rote Laser / +20 Stunden

SPÉCIFICATIONS

Matériau Nylon PA / Aluminium / PMA

Taille 165 x 23 mm

Poids 78,7 g

Batterie 3,7V Lithium Polymère - 800 mAh
14500 batterie rechargeable

Porte de charge USB-C

Temps de charge ± 2 heures

Courant d’entrée 5V 0.5A

Accessoire Manuel d’utilisation + câble USB-C

LED Luminosité Temps de 
travail

Lampe COB frontale 5W COB 400 Lm 2 heures

365 nm lumière UV lumière UV / 3 heures

Lampe du bas 3W LED 100 Lm 2 heures

Lumière laser Laser rouge / +20 heures

Ref. LM 51700Ref. LM 51700

SPEZIFIKATIONENSPÉCIFICATIONS

365nm
UV-Licht

365nm
lumière UV

COB-StirnlampeLampe COB
frontale

Doppelte Lichtquelle 
am Boden
1. Scheinwerfer
2. Laserlicht

Double source de 
lumière en bas
1. Lampe
2. Lumière laser

EIN/AUS-TasteBouton ON/OFF

LasertasteBouton laser

USB-C
Ladeanschluss

Port de charge
USB-C

BatteriestandsanzeigeIndicateur de niveau de batterie
Magnetischer ClipClip magnétique

ScheinwerferLampe du bas COB-StirnlampeLampe COB 
frontale

UV-LichtLumière UV LaserlichtLumière laser


